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CITY MULTI Steuersystem
und Mitsubishi Mr. SLIM Klimaanlagen

MA-Fernbedienung

Installationshandbuch
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PAR-20MAA
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Dieses Installationshandbuch beschreibt die Installation der MA-Fernbedienung fiir Mitsubishi Geb&udeklimaanlagen-Systeme, direkt erweiterbare Typ CITY MULTI Klimaan-
lagen-Innenanlagen (“-A” Typ und neuer) und Mitsubishi Mr. SLIM Klimaanlagen. Bitte lesen Sie dieses Handbuch genau und installieren Sie dann den Anweisungen entspre-
chend die Fernbedienung. Informationen Uber die Verkabelung und Installation der Einheiten der Klimaanlagen finden Sie in den entsprechenden Installationshandbiichem.
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Sicherheitsvorkehrungen )

® Lesen Sie diese Sicherheitsvorkehrungen genau und fiihren Sie die Installation entsprechend aus.
® Die folgenden zwei Symbole weisen auf Gefahren hin, die durch fehlerhafte Anwendung und deren Folgen auftreten kénnen.

/AN WARNUNG

Dieses Symbol weist auf schwerwiegende Gefahren oder Tod hin, die durch fehlerhafte Anwendung des PAR-20MAA entstehen kénnen.

/AN VORSICHT

Dieses Symbol weist auf persénliche Verletzungen oder Beschédigung an lhrem Eigentum hin, die durch fehlerhafte Anwendung des PAR-20MAA entstehen kdnnen.

® Geben Sie nach dem Lesen dieses Installationshandbuchs und das Installationshandbuch der Innenanlage an den Endbenutzer.
® Der Endbenutzer sollte dieses Handbuch und das Installationshandbuch der Innenanlage an einem sicheren Ort aufbewahren, um jederzeit nachschlagen zu kénnen. Sollte

eine andere Person die PAR-20MAA versetzen oder reparieren, stellen Sie sicher, daB der Endbenutzer dieses Handbuch erhélt.

/AN'WARNUNG

Lassen Sie die Anlage durch lhren Handler oder den technischen Au-
Bendienst installieren.

Alle Méangel, die durch eigenhéndige Installation verursacht werden, kénnen
Stromschlage oder Brande nach sich ziehen.

Sicherstellen, daB die Installation ordnungsgeman entsprechend den
Anweisungen dieses Aufstellungshandbuchs vorgenommen wird.
Méngel bei der Installation kénnen zu Stromschlégen oder zu Brénden fiih-
ren.

Die Fernbedienung PAR-20MAA an einem Ort aufstellen, der geniigend
Tragkraft besitzt, um deren Gewicht auszuhalten.

Bei ungentigender Tragkraft kann die Fernbedienung PAR-20MAA herunter-
fallen und Personenschéden verursachen.

Die Verdrahtung mit den angegebenen Kabeln zuverldssig und sicher
vornehmen. Sorgfiltig liberpriifen, daB die Kabel keine Zugspannung
auf die Klemmen ausiiben.

UnsachgeméBe Verdrahtung kann zu Warmeentwicklung fithren und unter
Umsténden Brénde nach sich ziehen.

PAR-20MAA niemals eigenhédndig verandern oder reparieren.

Alle Mangel, die durch eigenhandige Veranderungen oder durch Reparatu-
ren entstehen, kénnen zu Stromschlagen oder Bréanden fuhren.

Bei Reparaturen Ihren Handler zu Rate ziehen.

Alle Elektroarbeiten miissen von qualifizierten, zugelassenen Techni-
kern in Ubereinstimmung mit gesetzlichen Bestimmungen vor Ort und
den Anweisungen dieses Handbuchs ausgefiihrt werden.
Ungeniigende Stromkreise oder Fehler bei der Installation kénnen zu Strom-
schlagen oder Brénden fiihren.

Die Fernbedienung PAR-20MAA nicht eigenhéandig verlagern oder wie-
der installieren.

Alle Mangel bei der Installation kdnnen zu Stromschlagen oder Brénden flih-
ren.

Bei Verlagerung oder Installation die Vertriebsorganisation oder lhren Fach-
handler zu Rate ziehen.

| Wenden Sie sich fiir die Entsorgung dieses Geréts an lhren Handler.

AVO

RSICHT

Die Installation nicht an einem Ort vornehmen, an dem brennbares Gas austritt.
Ansammlung von brennbarem Gas in der Ndhe der Fernbedienung PAR-
20MAA kann zu einer Explosion fiihren.

Standardelektroleitungen, die der Stromkapazitét entsprechen, verwenden.
Geschieht dies nicht, kann dies zu ungeniigender Stromversorgung, Hitze-
entwicklung oder Branden fihren.

Nicht in einem Umfeld mit ungewéhnlichen Betriebsbedingungen einsetzen.
Einsatz an Orten, die Ol (einschlieBlich Maschinendl), Wasserdampf und
Schwefelgasen ausgesetzt sind, kann die Leistung erheblich einschranken
oder Schaden an Teilen der Vorrichtung hervorrufen.

Keine PCB (Printed Circuit Board/Gedruckte Schaltung) mit den Han-
den oder mit Werkzeugen beriihren. Auch Staubansammlung auf der
gedruckten Schaltung verhindern.

Nichtbeachtung kann zu einem Brand oder einem Stromschlag fiihren.

So verdrahten, daB keine Zugspannung entsteht.
Zugspannung kann zum Bruch der Elektroleitung, zu Hitzebildung oder Bran-
den flihren.

Den Zugang der stromfiihrenden Elektroleitung mit Spachtel usw. voll-
standig abdichten.

Wenn Kondenswasser, Feuchtigkeit, Insekten usw. in die Anlage gelangen,
kann dies zu Stromschlégen oder Fehlfunktionen flihren.

Nicht mit Wasser auswaschen.
Dies kann einen Stromschlag oder eine Fehlfunktion nach sich ziehen.

Nicht an einem Ort installieren, an dem Temperaturen von mehr als 40°C
oder weniger als 0°C gegeben oder die direktem Sonnenlicht ausge-
setzt sind.

Nicht an einem wasserdampfhaltigen Ort, wie etwa einem Badezimmer
oder einer Kiiche, installieren.

Alle Orte vermeiden, an denen sich Feuchtigkeit niederschlagen kann.

Dies kann einen Stromschlag oder eine Fehlfunktion nach sich ziehen.

Nicht an einem Ort installieren, an dem séurehaltige oder alkalische
Lésungen oder Spezialsprays héiufig verwendet werden.

Dies kann zu einem Stromschlag oder einer Fehlfunktion fiihren.

Nicht die Isolierschicht von der PCB (Gedruckten Schaltung) entfernen.
Nichtbeachtung kann zu einem Stromschlag fuhren.

Steuertasten nicht mit feuchten Handen berihren.
Dies kann zu einem Stromschlag oder einer Fehlfunktion fiihren.

Steuertasten nicht mit scharfen Gegenstanden driicken.
Dies kann einen Stromschlag oder eine Fehlfunktion nach sich ziehen.

Niemals die Netzstromleitung mit den Anschliissen der Steuerleitung
in Kontakt bringen.
Dies flihrt unausweichlich dazu, daB die Fernbedienung Feuer fangt.

Sollte die Fernbedienung in einem Krankenhaus oder Kommunikations-
einrichtungen installiert werden, ergreifen Sie ausreichende GegenmaB-
nahmen gegen Larm.

Umwandler, Notstromanlagen, hochfrequente, medizinische Geréte und draht-
lose Kommunikationsgeréte kénnen Fehlfunktionen oder den Ausfall der
Fernbedienung verursachen. Strahlung der Fernbedienung kann
Kommunikationsgerate beeinflussen und Operationen am menschlichen
Kérper verhindern oder Dateniibertragungen beeintrachtigen und Stér-
frequenzen verursachen.

(2

Prufung der gelieferten Einzelteile)

Priifen Sie, ob zusétzlich zu diesem Installationshandbuch folgende Einzelteile im Karton enthalten sind:

1. Fernbedienung (Gehause und Abdeckung)
2. Fernbedienungskabel (10 m)
3. Kreuzschlitz Senkkopfschraube (M4 x 30)
4. Holzschrauben (4,1 x 16 zur direkten Befestigung an der Wand)

5. Warnaufkleber (in 10 Sprachen) ..........cccccviveiiiinciiiiiicceseeee e

Fernbedienung - Abdeckung Fernbedienung - Gehause



( 3 | Ubertragungskabel anschlieBen)

Die Verkabelung ist unterschiedlich, wenn die Fernbedienung an ein CITY MULTI Steuersystem (“— A” Typ und neuer) und wenn sie an eine Mr. SLIM Klimaanlage (A-
Steuertyp) angeschlossen wird. Die Verkabelung unterscheidet sich auch je nach Systemkonfiguration. Priifen Sie das benutzte System.
1.  AnschluB an ein CITY MULTI Steuersystem
Die Zahlen (1) bis (4) in der Abbildung entsprechen den Teilen (1) bis (4) in der folgenden Beschreibung.
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(1) AnschluB der Fernbedienung
» AnschluB an den AnschluBblock (TB15) der MA Fernbedienung der Innenanlage.
» Der AnschluBblock hat keine Polaritéat. AnschluB an die Symbole “A” und “B” auf dem AnschluBblock.
(2) Gruppenbetrieb (Gruppen 03 und 04 oben)
« Verbinden Sie den AnschluBblock (TB15) der MA-Fernbedienung der Innenanlagen, die Sie als Gruppe betreiben méchten und schlieBen Sie die MA-Fernbedie-
nung an diesem Punkt an.
* Auch in einer Kombination mit einem CITY MULTI Steuersystem, wie in der Abbildung oben gezeigt, ist eine Gruppeneinstellung an der Systemsteuerung
(Zentralsteuerung in der Abbildung oben) notwendig.
(3) Anzahl der anschlieBbaren Fernbedienungen (Gruppen 02 und 04)
« Eine Hauptfernbedienung und eine untergeordnete Fernbedienung, also insgesamt 2 Fernbedienungen, kénnen an eine Gruppe von Innenanlagen angeschlos-
sen werden.
(4) Um LOSSNAY zu synchronisieren, flihren Sie an der Fernbedienung die folgenden Einstellungen durch. (Eine Beschreibung einer Synchronisierung finden Sie im
Abschnitt (7 [ Beliiftungseinstellung).)
Stellen Sie die LOSSNAY-Adresse und die Adressen aller Innenanlagen, die Sie synchronisieren mdchten, ein.
(5) Gesamtlange der Fernbedienungskabel
« Die Kabel der Fernbedienung kénnen bis zu 200 m lang sein. Verwenden Sie fir die Installation ein Kabel 0,3 bis 1,25 mm?, 2-adrig.

| A VORSICHT | Fernbedienungen kénnen nicht untereinander verbunden werden. An den AnschluBblock einer Fernbedienung kann nur ein Kabel angeschlossen werden. |

HINWEIS: Wird eine MA-Fernbedienung mit LOSSNAY synchronisiert, stellen Sie immer die Adresse der Innenanlagen in der Gruppe und die LOSSNAY-Adresse ein.
Erfolgt das nicht, kann LOSSNAY nicht arbeiten.

2. AnschluB an eine Mr. SLIM Klimaanlage
Die Verkabelung der Fernbedienung ist von der Systemkonfiguration abhéngig. Priifen Sie die Systemkonfiguration. Verkabeln Sie die Fernbedienung, wie im Beispiel
unten gezeigt.
Die Zahlen (1) bis (3) in der Abbildung entsprechen den Teilen (1) bis (3) in der folgenden Beschreibung.
[1] AnschluB einer Fernbedienung an jedes Kihlsystem (Standard 1:1, simultan zwei, simultan drei, simultan vier, individuell zwei)
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*

Stellen Sie die Kuhlsystemadresse am DIP-schalter der AuBenanlage ein. (Weitere Informationen finden Sie im Installationshandbuch der AuBenanlage.)

Alle Innenanlagen, eingeschlossen in, | werden als eine Gruppe gesteuert.
(1) AnschluB der Fernbedienung
» AnschluB an Innenanlage TB5 (Fernbedienung - AnschluBblock). (Der AnschluBblock hat keine Polaritét.)
« Bei simultanen Multitypen, wenn verschiedene Innenanlagentypen gemischt werden, schlieBen Sie die Fernbedienung immer an die Innenanlage mit den meisten
Funktionen (Windgeschwindigkeit, Fliigel, Jalousie usw.) an.
(2) Wenn Gruppen mit unterschiedlichen Kiihlsystemen gebildet werden
» Gruppe, die die Verkabelung der Fernbedienung benutzt. AnschluB der Fernbedienung an eine beliebige Innenanlage jedes Kihlsystems, mit dem eine Gruppe
gebildet werden soll.
» Werden unterschiedliche Typen von Innenanlagen in einer Gruppe gemischt, machen Sie immer die AuBenanlage, die an die Innenanlage mit den meisten
Funktionen (Windgeschwindigkeit, Fligel, Jalousie usw.) angeschlossen ist, zur Hauptanlage (Kuhlsystemadresse = 00). .

*

Auch, wenn die Hauptanlage ein simultaner Multityp ist, miissen immer die obigen (1) Konditionen erflllt werden.
» Die MA-Fernbedienung kann bis zu 16 Kiihlsysteme als eine Gruppe steuern.



(3) An eine Gruppe kénnen bis zu 2 Fernbedienungen angeschlossen werden.

» Werden an eine Gruppe zwei Fernbedienungen angeschlossen, stellen Sie sie immer als Haupt- und Unterfernbedienung ein.

+ Wird an eine Gruppe nur eine Fernbedienung angeschlossen, definieren Sie sie als Hauptfernbedienung. Werden an eine Gruppe zwei Fernbedienungen ange-
schlossen, stellen Sie sie als Haupt- und Unterfernbedienung ein. (Eine Beschreibung, wie Sie den Haupt/Unter-Schalter einstellen, sehen Sie im Schritt 6 im
Abschnitt )

(4) Gesamtlange der Fernbedienungskabel
+ Die Kabel der Fernbedienung kénnen bis zu 200 m lang sein. Verwenden Sie fir die Installation ein Kabel 0,3 bis 1,25 mm?, 2-adrig.

A VORSICHT - Die Kabel kénnen nicht an TB5 der Innenanlage des gleichen Kiihlsystems angeschlossen werden. Sollten die Kabel doch so angeschlossen
werden, wird das System nicht normal funktionieren.
- Fernbedienungen kénnen nicht untereinander verbunden werden. An den AnschluBblock einer Fernbedienung kann nur ein Kabel angeschlossen werden.
- Wenn der AnschluB an TB5 erfolgt, schlieBen Sie bis zu zwei Kabel gleicher Abmessungen an einen AnschluBblock an.

Simultan zwei Standard 1:1 Simultan zwei Standard 1:1
Khlsystem- Kiihlsystem- Khlsystem- Khlsystem-
@ adresse = 00 @ adresge =00 @ adresse = 01 @ adresse = 00
TB1 TB1 TB1 TB1

TB4 TB4 TB4 TB4 —ml TB4
[© ] [© ] ® o] [o]

TB5 TB5 TB5 TB5| v TB5] TB|

@ o :

AuBenanlage

Innenanlage

Hauptfernbedienung

®@ e & ®

Untergeordnete Fernbedienung

Freier Raum um die
Fernbedienung

Externe Abmessung

(4 | Installation)
1

- . . . . . . der Fernbedienun
Wabhlen Sie einen Installationsort fiir die Fernbedienung (Schalterbox). 9 \
Stellen Sie die Uberwachung der folgenden Schritte sicher: & 1v\ 30 mm
(1) Temperatursensoren befinden sich sowohl in der Fernbedienung, als auch in der Innenanlage. Benutzen Sie den

Temperatursensor der Fernbedienung, erkennt die Hauptfernbedienung die Raumtemperatur. Installieren Sie die Haupt- 30 mm mm
fernbedienung an einem Ort, an dem die allgemeine Raumtemperatur erkannt werden kann und der nicht durch die
Warme direkten Sonnenlichts oder einen Luftzug von Klimaanlagen beeintrachtigt ist.

(Eine Beschreibung, wie Sie den Haupt/Unter-Schalter einstellen, sehen Sie im Schritt 6 im Abschnitt
Wie Sie den Temperatursensor einstellen, sehen Sie im Free Plan-Innenanlagen-Installationshandbuch. Fiir Mr. Slim
Klimaanlagen lesen Sie den Abschnitt in diesem Installationshandbuch.)

(2) Installieren Sie in der Schalterbox oder an der Wand, lassen Sie geniligend Platz um die Fernbedienung herum, wie in
der rechten Abbildung gezeigt. 120 mm
(Benutzen Sie die Fernbedienung in Kombination mit einem Programmtimer, lesen Sie das Installationshandbuch des
Programmtimers.)

Temperatur-
sensor

HINWEIS: Stellen Sie sicher, daB sich in der Nahe des Sensors der Fernbedienung keine Kabel befinden. Sollte das der Fall sein, kann die Fernbedienung die genaue
Raumtemperatur nicht erkennen.

(3) Folgende Teile mussen zur Installation vorliegen.
+ Schalterbox fiir zwei Einheiten
+ Diinnes Kupferrohr fiir Kabel
+ Sicherungsmutter und Muffe

83.5:0.4
102

15 oder weniger 10|
- 4 - Schalterbox fiir zwei Einheiten

2. Dichten Sie das Kabel der Fernbedienung mit Dichtungsmasse ab, um einem méglichen Eindringen von Tau, Wassertropfen, Kakerlaken, andere Insekten usw. vorzubeugen.

Bei Benutzung der Schalterbox Bei Installation direkt an der Mauer
« Erfolgt die Installation in einer Schalterbox, dichten Sie die Anschlis- » Bohren Sie ein Loch fir das Kabel der Fernbedienung (oder wenn Sie das Kabel
se zwischen Schalterbox und Kabelrohr mit Dichtungsmasse ab. aus der Ruckseite der Fernbedienung heraus flihren), dichten Sie das Loch mit

Dichtungsmasse ab.
« Flhren Sie das Kabel durch einen Ausschnitt der oberen Abdeckung, dichten Sie
auch diesen Ausschnitt mit Dichtungsmasse ab.

= Wand

— Kabelrohr

% Sicherungsmutter Kabel der

— L Fernbedienung
Schalterbox

Hier mit Dichtungs-
masse abdichten.

Hier mit Dichtungsmasse
abdichten.

Kabel der
Fernbedienung Kabel aus der
Riickseite der
Fernbedienung

herausfiihren Kabel aus der Oberseite der

Fernbedienung herausfiihren

3. Abdeckung der Fernbedienung abnehmen.
+ Setzen Sie einen Schlitzschraubenzieher in einen der offenen Schlitze und bewegen Sie ihn in Pfeilrichtung.

A VORSICHT | Drehen Sie den Schraubenzieher nicht im Schlitz. In dem Fall kann der Schlitz beschadigt werden.




4. Installation des unteren Gehauses an der Schalterbox oder direkt an der Wand.

Bei Benutzung der Schalterbox ‘ Bei Installation direkt an der Mauer
Schalterbox fir zwei Einheiten /\/ Kabel der Fernbedienung Kreuzschlitz Kabel der Fernbedienung
/] j (Siehe 5 oben) Senkkopfschraube (Siehe 5 oben)
7 \ Holzschraube
O
/m«stb E—— ]
Dichten Sie das Einfiihrungsloch
des Kabels der Fernbedienung mit
Dichtungsmasse ab.
(Siehe 2 oben)

o)

| A VORSICHT | Ziehen Sie die Schrauben nicht zu fest an. In diesem Fall kann sich die untere Abdeckung verbiegen oder brechen.

HINWEISE: - Wahlen Sie fiir die Installation eine ebene Flache aus.
- Befestigen Sie die Schalterbox an mehr als zwei Stellen, wenn Sie sie direkt an der Mauer anbringen.
- Wenn Sie an der Mauer neu installieren, sorgen Sie flr eine sichere Befestigung mit Verankerung.

5. SchlieBen Sie das Kabel der Fernbedienung an den AnschluBblock An Innenanlage MA-

. Fernbedienung oder A
der Fernbed'enung an. Steuerung-AnschluBblock

Es besteht keine Polaritét.

Benutzen Sie keine Krimpterminals zum AnschluB an die AnschluBbldcke der Fernbedienung. Die Anschliisse kénnen mit der Platine oder Abdek-

A VORSICHT kung in Kontakt kommen und Probleme verursachen und die Abdeckung beschéadigen.

6. Benutzen Sie zwei Fernbedienungen in einer Gruppe, setzen Sie die DIP-Schalter entsprechend.
Benutzen Sie zwei Fernbedienungen in einer Gruppe, bestimmen Sie die Haupt- und Unterfernbedienung am unten dargestellten DIP-Schalter 1.
« Wird an eine Gruppe nur eine Fernbedienung angeschlossen, definieren Sie sie immer als Hauptfernbedienung. Sind an eine Gruppe zwei Fernbedienungen
angeschlossen, stellen Sie die eine Fernbedienung als Hauptfernbedienung und die andere als Unterfernbedienung ein.
« Die Werkseinstellung ist “Haupt”.

Einstellung der DIP-Schalter |

Die DIP-Schalter befinden sich am Boden der Fernbedienung. Mit diesen Schaltern kénnen Haupt-/Unter-Fern-
bedienung und weitere Funktionen eingestellt werden. Im Normalfall ist nur die Einstellung Haupt/Unter am
Schalter 1 zu andern. (Die Werkseinstellung aller Schalter ist “EIN”.)

SCHALTER-Nr. | Funktionen der Haupt-Schalter EIN AUS KOMMENTAR
1 Einstellung Haupt-/Unter- Haupt Unter Stellen Sie eine der beiden Fernbedienungen auf “Haupt”
Fernbedienung
5 Versorggngsspaqnung ander Normal ein Timerbetrieb ein Machten Slelm den T\merb§1r|eb zuruckkehren, wenn nach einem Strom?usfall .dl,? lSpannungs“-
Fernbedienung einschalten versorgung wieder hergestelltist und ein Programmtimer angeschlossenist, wéhlen Sie“Timerbetrieb”.
3 Kihlung-/Heizungsan- Ja Nein Winschen Sie keine Anzeige flr “Cooling” (Kiihlung) und “Heating” (Hei-
zeige im Autobetrieb zung) im Autobetrieb, wéhlen Sie “No” (Nein).
Anzeige der angesaugten h Winschen Sie keine Anzeige der angesaugten Temperatur, wahlen Sie
4 Ja Nein Nt
Temperatur ‘No” (Nein).
7. Kabelloch fiir die direkte Wandinstallation (oder offene Verkabelung)
» Schneiden Sie den schattierten Bereich aus der oberen Abdeckung mit einem Messer, Zange usw. heraus.
« Ziehen Sie das Kabel der Fernbedienung heraus, das an den AnschluBblock tber diesen Ausschnitt angeschlossen ist.
8. Installieren Sie die Abdeckung auf der Fernbedienung. Um die Abdeckung zu entfernen, setzen

Sie einen Schlitzschraubenzieher in eine
der offenen Schéchte und bewegen Sie
ihn in Pfeilrichtung, wie in der Abbildung
gezeigt.

Haken Sie die Abdeckung zuerst auf die beiden oberen Klauen und setzen Sie sie dann auf die Fernbedienung.

| A VORSICHT | Driicken Sie die Abdeckung soweit, bis sie einrastet. Falls nicht, kann sie herunterfallen. | | A VORSICHT | Drehen Sie den Schraubenzieher nicht im Schlitz. In dem Fall kann der Schlitz beschadigt werden. |

| HINWEIS: Auf dem Betriebsabschnitt befindet sich eine Sicherheitsfolie. Entfernen Sie vor der Inbetriebnahme diese Folie. |

9. Warnaufkleber befestigen.
An der Rickseite der Fernbedienungstiir befindet sich ein Warnaufkleber in englischer Sprache. Befestigen Sie einen entsprechenden Aufkleber in der Landessprache

Uber dem englischen Aufkleber.
( 5 | Optionale Teile anschlieBen ) o

Der auBere Entwurf fur PAC-SC32PTA (Programmzeitschalter) unterscheidet sich von dem fiir PAR-20MAA.

SchlieBen Sie einen Programmtimer an, schlieBen Sie ein 5-adriges Kabel an den AnschluB der Fernbedienung an. (Ein 5-adriges Kabel
wird mit dem Programmtimer mitgeliefert.)

Um das Kabel einzufiihren, schneiden Sie einen Teil der diinnen Wandseite heraus.

Installieren Sie den Programmtimer aus Verkabelungsgriinden an der linken Seite der Fernbedienung. Sollte eine Erweiterung vorgesehen >
; ProgrammtimeranschluB

werden, sorgen Sie an der linken Seite der Fernbedienung fiir ausreichend freien Platz.
Genaue Informationen Uber den Betrieb lesen Sie im Installationshandbuch des Programmtimers.

Anzeige der Betriebsart
6 Test I Der Timer stoppt den Testlauf nach zwei Stunden.
X wsusisH e ;.&f
o s‘u S K] Anzeige der Rohrtemperatur

‘ Anzeige “TEST RUN".

1. Vor einem Testlauf, lesen Sie den Abschnitt “Test Run” im Installations-
handbuch der Innenanlage.

frewe DONOFF

2. Taste “TEST” innerhalb von drei Sekunden zweimal driicken. Der Test be- oO® O Test stoppen, indem Sie die Taste [ON/OFF] (EIN/AUS) driicken.
H O G Fal ™ k=]
ginnt. Oleses &)j €5 O O H— Wihrend des Testlaufs leuchtet die Lampe BETRIEB.
3. Stoppen Sie den Test, indem Sie die Taste [ON/OFF] (EIN/AUS) driicken. s G S 09 Taste [TEST]

4. Sollten wahrend des Testlaufs Probleme auftreten, lesen Sie den Abschnitt
“Test” im Installationshandbuch der Innenanlage.




Diese Einstellung nur durchfiihren, wenn ein synchronisierter Betrieb mit LOSSNAY bei CITY
MULTI-Modellen notwendig ist.

(Diese Einstellung kann mit Mr. SLIM Klimaanlagen nicht durchgefiihrt werden.)

Beliiftungseinstellung )
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Flhren Sie diesen Betrieb nur durch, wenn Sie LOSSNAY anmelden und von der Fernbedienung gesteuerte, e N
angemeldete Anlagen bestatigen oder I6schen mdchten.
Bei dem folgenden Einstellbeispiel werden die Innenanlagen-Adresse 05 und die LOSSNAY-Adresse 30 benutzt.

2 MITSUBISHI ELECTRIC

[Einstellverfahren]

@ Stoppen Sie die Klimaanlage mit der Taste ® [ON/OFF] (EIN/AUS) der Fernbedienung. @\
Sollte zu dieser Zeit die AUS-Anzeige, wie nachfolgend dargestellt, nicht erscheinen, kann Schritt @ nicht
durchgefiihrt werden.

T

DONOFF

L

® @/
@ Driicken und halten Sie die Tasten ® [FILTER] und © [Jalousie] gleichzeitig fiir zwei Sekunden. \
Sie sehen die folgende Anzeige. Die Fernbestatigung bestatigt die angemeldeten LOSSNAY-Adressen der Ul )
aktuell angeschlossenen Innenanlagen. g A:j
c ®
® Ergebnis der Anmeldungsbestatigung
- Die Adresse der Innenanlage und die angemeldete LOSSNAY-Adresse werden abwechselnd angezeigt.
i L
N «—>
= a0
— |® EmeTon "l
<Die Adresse der Innenanlage und die Innenanlage angezeige.> <Anzeige der LOSSNAY-Adresse und LOSSNAY-Anzeige>
- Wenn LOSSNAY nicht ist angemeldet ist.
o=l --
- = |® [FuncTion]
@ Sollte eine Anmeldung nicht notwendig sein, beenden Sie die Anmeldung durch gleichzeitiges Driicken und Halten der Tasten ® [FILTER] und © [Jalousie] fiir zwei

Sekunden.
Wenn ein neues LOSSNAY angemeldet werden muB, gehen Sie zu Schritt 1. Anmeldeverfahren. Méchten Sie ein weiteres LOSSNAY bestatigen, gehen Sie zu Schritt
2. Bestatigungsverfahren. Um ein angemeldetes LOSSNAY zu I6schen, gehen Sie zu Schritt 3. Léschverfahren.

< 1. Anmeldeverfahren >

® Wahl der LOSSNAY-Adresse und der Innenanlage, die an der Fernbedienung angeschlossen ist, die Sie anmelden méchten, mit Hilfe der Tasten © [TEMP. (Temperatur-
einstellung) (V) und (A)]. (01 bis 50)

® Wahl der LOSSNAY-Adresse, die Sie anmelden méchten mit Hilfe der Tasten ® [Timereinstellung (V) und (A)]. (01 bis 50)

i
‘ [ | i o
Innenanlagenadresse LOSSNAY-Adresse
@ Taste ® [TEST] driicken und eingestellte Innenanlagenadresse und LOSSNAY-Adresse anmelden.
- Anzeige Anmeldungsende
Es werden die Innenanlagenadresse und “IC” sowie die LOSSNAY-Adresse und “LC” abwechselnd angezeigt.

- "
e i

II_I”:l =Tl

- l® [FUNCTION] - u@ [FUNCTION]

- Anzeige Anmeldungsfehler
Wurde die Adresse nicht korrekt angemeldet, werden die Innenanlagenadresse und die angemeldete LOSSNAY-Adresse abwechselnd angezeigt.

II_,I 5 =}
- lo "o

Kann nicht angemeldet werden, da die angemeldete Innenanlagenadresse oder LOSSNAY nicht existieren.
Kann nicht angemeldet werden, da an der angemeldeten Innenanlage ein anderes LOSSNAY angemeldet wurde.

< 2. Bestétigungsverfahren >
Stellen Sie die Adresse der Innenanlage, die an der Fernbedienung angeschlossen ist, deren LOSSNAY Sie bestétigen méchten, mit Hilfe der Tasten @ [TEMP .(Temperatur-
einstellung) (V) und (A)] ein. (01 bis 50)

]

‘ =
- o
<Innenanlagenadresse>
@© Driicken Sie die Taste © [Timerauswahl] und bestétigen Sie die LOSSNAY-Adresse, die an der eingestellten Innenanlagenadresse angemeldet ist.
- Anzeige Bestétigungsende (Wenn LOSSNAY angeschlossen ist.)
Es werden die Innenanlagenadresse und “IC” sowie die registrierte LOSSNAY-Adresse und “LC” abwechselnd angezeigt.

o

"
[ [y

l
]

0

<>

[Funcion]

1=
—_r

l®

[FUNCTION]

Die angemeldete Innenanlagenadresse besteht nicht.

I~
[ ) - =

— ol

[FuncTio]

®

- Anzeige Bestéatigungsende (Wenn LOSSNAY nicht angeschlossen ist.)




< 3. Loschverfahren >

Mir diesem Verfahren kénnen Sie Anmeldungen von Innenanlagen I6schen, die von einer Fernbedienung und LOSSNAY vorgenommen wurden.

Bestéatigen Sie (siehe 2. Bestdtigungsverfahren) das LOSSNAY, das Sie I6schen méchten und lassen Sie sich die Ergebnisse der Innenanlagen und LOSSNAY bestatigen.

C
<“—>
0

1z
I

"
-

0

@ Driicken Sie die Taste ® [Timereinstellung] zweimal, um die Anmeldung von

- Anzeige Léschende

LOSSNAY an der Innenanlage zu Iéschen.

Es werden die Innenanlagenadresse und “— —" sowie die registrierte LOSSNAY-Adresse und “— —" abwechselnd angezeigt.
s N
- ® [FuncTion] = O [FuncTioN]

- Anzeige Loschfehler
Wenn das Léschen nicht korrekt durchgefiihrt wurde.

=
‘
O [FUNCTION]

1. }

‘ =HE

® [Function]
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Funktionsauswahl )

| Nur ausfiihren, wenn Anderungen mit einer Mr. SLIM Klimaanlage notwendig sind.

(Kann mit einem CITY MULTI-Steuersystem nicht ausgefiihrt werden.)

Stellen Sie, wenn erforderlich, die Funktionen jeder Innenanlage von der Fernbedienung aus ein. Die Funktionen jeder Innenanlage kénnen nur an der Fernbedienung eingestellt werden.
Einstellung der Funktionen durch Auswahl aus der Tabelle 1.
Tabelle 1. Funktionsauswahl (Genaue Beschreibungen der Funktionseinstellungen und den Betrieb der Innenanlagen finden Sie im Installationshandbuch der Innenanlage.)

Funktion Einstellungen Betrieb-Nr. | Einstellung-Nr. Priifen Objekt-Anlagenadressennummer
Automatische Wiederherstel- | Nicht verfligbar 01 1 Anlagenadressennummer 00
lung nach Netzstromausfall Verfiigbar (Wenn notwendig, 4 Minuten nach Spannungserkennung warten. 01 2
Betriebsdurchschnitt der Innenanlage 02 1
Erkennung der - -
Innentemperatur Einstellung durch Fernbedler‘mng der Innenanlage 02 2 _ _ i
Interner Sensor der Fernbedienung 02 3 Diese Einstellungen kénnen
Nicht unterstitzt 03 1 bei allen Innenanlagen durch-
LOSSNAY-Verbindung Unterstiitzt (Innenanlage nicht mit AuBen-LufteinlaB ausgestattet) 03 2 gefiihrt werden.
Unterstiitzt (Innenanlage mit AuBen-LufteinlaB ausgestattet) 03 3
Netzstrom 240V 04 !
220V, 230V 04 2
. Energiesparmodus automatisch eingeschaltet 05 1
Autobetrieb Energiesparmodus automatisch ausgeschaltet 05 2
100 Std. 07 1 Anlagen-Adressennummer 01
Filterzeichen 2500 Std. 07 2 bis 04 oder AL
Keine Filterzeichenanzeige 07 3
Leise | Standard ] 08 1
Geblasegeschwindigkeit | Standard 1 Hohe Decke @ } PL(H)(A)-P.AA-Typ 08 2
Hohe Decke ' Hohe Decke @ J 08 3
4 Richtungen 09 1
Anzahl der Luftausla 3 Richtungen 09 2
2 Richtungen 09 3 Diese Einstellungen kénnen
Installierte Optionen Nicht unterstitzt 10 1 bei jeder Innenanlagen durch-
(Hochleistungsfilter) Unterstiitzt 10 2 gefiihrt werden.
. Keine Fliigelzellen 11 1
Aut/ aEb. F'ugl’lelze"e”' Mit Fligelzellen (Satz Nr. 1) 11 2
instellung Mit Flugelzellen (Satz Nr. 2) 11 3
Energieversparender Ausgeschaltet 12 1
Luftfluss (Heizmodus) Eingeschaltet 12 2
Luftbefeuchter Nicht unterstutzt 13 1
(Direkter Zufligungstyp) | Unterstitzt 13 2

HINWEIS: Wurden Funktionen der Innenanlagen mit der Funktionsauswahl geéndert, nachdem die Installation abgeschlossen wurde, markieren Sie die Funktion immer
durch ein O oder eine andere Markierung im entsprechenden Priiffeld der Tabelle 1.

[Funktion Auswahlablauf]

Sehen Sie sich zuerst den Funktionsablauf an. Als Beispiel wird nachfolgend die Einstellung der “Raumtemperatur-Messposition” in Tabelle 1 gezeigt.
(Den aktuellen Einstellvorgang sehen Sie in [Einstellverfahren] @ bis @©.)

| @ Prifung der Inhalte der Funktionsauswahl.

® Schalten Sie in den FUNKTIONSAUSWAHL-Betrieb.

(Driicken Sie gleichzeitig im AUS-Status der Fernbedienung die Tasten ® und ®).)

® Kuhlsystemadresse angegeben

(Tasten © und © -Betrieb)

— 00 (AuBenanlagenangabe)
(Nicht notwendig bei einem Kiihlsystem.)

@ Anlagen-Adressennummer angegeben — 00 (Innenanlagenangabe)

|
| ® Anmeldung (Taste ® driicken.) |

(Angegebene Innenanlage—
Ventilatorbetrieb)

NEIN

® Auswahl Betriebsnummer
@ Einstellung Betriebsnummer
(Tasten ® und © -Betrieb)

— 02 (Raumtemperatur-Messposition)

— 3 (feste Fernbedienung)
1

| Anmeldung (Taste ® driicken.) |

NEIN

andern?

Uihlsystemadresse- un
Anlagen-Adressennummer

Ende?
JA

| Anzeige AbschluBfunktion (Tasten ® und ® gleichzeitig driicken.) |

( 7
;‘ ELECTRIC
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o PO SO
JA .
§ L] \/ \ il )




[Verfahren] (Nur einstellen, wenn Anderung nétig.)
® Einstellungen fir jeden Betrieb priifen. Wurden Einstellungen einer Betriebsart mit der Funktionsauswahl geéndert, &ndern sich auch die Funktionen dieser Betriebsart.
Prifen Sie die Einstellungen, wie in Schritt @ bis () beschrieben und &ndern Sie die Einstellungen entsprechend der Angaben im Prifield der Tabelle 1. Informationen Gber die Werkseinstellungen finden Sie im Installationshandbuch der Innenanlage.

@ Fernbedienung AUS schalten.

Driicken und halten Sie die Tasten ® [FILTER] und ® [TEST] gleichzeitig fiir
zwei Sekunden oder langer.

“FUNCTION” (FUNKTION) blinkt fiir einige Zeit. Dann zeigt die Anzeige der

Fernbedienung die nachfolgend zu sehenden Anderungen.

® AuBenanlagen-Kuhlsystemadressennummer einstellen.
Werden die Tasten © [TIMER SET (Timereinstellung) (V) und (/)] gedriickt, erhdht
oder verringert sich die Kuhlsystem-Adressennunmmer zwischen 00 und 15. Stellen
Sie die Kiihlsystem-Adressennummer ein, deren Funktion Sie wéahlen méchten.
(Dieser Schritt ist bei einem Kiihlsystem nicht notwendig.)
—>

\ }

— — —[H0=

* Schaltet die Fernbedienung in den AUS-Betrieb, nachdem “FUNCTION” und Raumtemperaturanzeige * 55
mdoglicherweise unnormal. Priifen Sie, ob in der Nahe der Ubertragungskabel Stérfrequenzen auftreten.

Anzeige Kuhlsystem-
Adresse

0

” fur zwei Sekunden geblinkt haben, ist die Kommunikation

HINWEIS: Sollte wahrend des Vorgangs ein Fehler auftreten, beenden Sie die Funktionswahl mit Schritt (@ und wiederholen Sie den Vorgang ab Schritt @.

@ Innenanlagen-Adressennummer einstellen.
Driicken Sie die Taste @ [Timerauswahl]. Die Anzeige der Anlagen-Adressen-
nummer “— " blinkt.

Werden die Tasten © [TIMER SET (Timereinstellung) (V) und (/\)] gedriickt, dndert sich die
Anlagen-Adressennummer in der Reihenfolge in 00 — 01 — 02 — 03 — 04 — AL. Stellen Sie die
Anlagen-Adressennummer der Innenanlage ein, deren Funktionen Sie einstellen méchten.

Anzeige Anlagen-
Adressennummer

* Stellen Sie die Betriebsart 1 bis 3 ein, stellen Sie die Anlagen-Adressennummer auf “00”.
* Wenn die Betriebsarten 7 bis 11eingestellt werden:
- Bei der Einstellung jeder Innenanlage, stellen Sie die Anlagen-Adressennummer auf “01 - 04”.

- Bei Ubereinstimmung der Einstellung aller Innenanlagen, stellen Sie die Anlagen-Adressennummer auf “AL”.

® Anmeldung der Kihlsystemadresse und Anlagen-Adressennummer | (3 Erfolgte eine Registrierung mit der Taste ® [Betriebsartwahl ], startet die angemelde-

Driicken Sie die Taste ® [Betriebsartwahl]. Die Kiihlsystemadresse- und An-
lagenadressennummer sind angemeldet.

Nach einiger Zeit blinkt die Anzeige der Betriebsnummer “— —” blinkt.
Betriebsnummer anzeigen
N s
' _|oooo
e ®

« oo

* Blinkt “ 55 ” in der Anzeige der Raumtemperatur, ist die angewahlte Kiihlsystem-
adresse nicht im System.
Wird “F” in der Anzeige der Anlagen-Adressennummer angezeigt, und blinkt sie
zusammen mit der Anzeige der Kiihlsystemadresse, besteht die gewahlte Anla-
gen-Adressennummer nicht. Korrigieren Sie die Adresse des Kihlsystems und
die Nummer der Anlagenadresse, indem Sie die Schritte @ und @ wiederholen.

te Innenanlage den Ventilatorbetrieb. Mochten Sie den Standort der Innenanlagen mit
der Anlagen-Adressennummer, deren Funktionen Sie gewéhlt haben, wissen, priifen
Sie hier. Lauten die Anlagenadressennummern 00 oder AL, starten alle Innenan-
lagen der gewéhlten Kiihlsystemadressen den Ventilatorbetrieb.

| Ex) Lautet die Kiihisystemadresse 00, ist die Anlagen-Adressennummer = 02 angemeldet
Kuhlsystemadresse = 00

AuBenanlage

Anlagen-
Innenanlage
9 Adressennummer 01

Anlagen-
Adressennummer 03

|

Anlagen-
Adressennummer 02
o4 Ventilatorbetrieb
Fernbedienung
*Wenn eine Gruppe mit unterschiedlichen Kuhlsystemen und eine andere Innenan-
lage als die angegebene Kiihlsystemadresse den Ventilatorbetrieb startet, ist die
eingestellte Kiihlsystemadresse méglicherweise dupliziert worden.
Prifen Sie die Kihlsystemadresse am Drehschalter der AuBenanlage.

® Auswahl Betriebsnummer

Stellen Sie die gewiinschte Betriebsnummer mit den Tasten ® [TEMP. (Temperatureinstellung) (V) und (A)] ein. (Es kénnen nur einstellbare Betriebsnummern gewahit werden.)

Betriebsnummer anzeigen

S

[y
I
|

[
\

Ie'ulnln]
[

®

I,

Betriebsnummer 02 = Raumtemperatur-Messposition

@ Wahlen Sie die Einstellungen im Einstellbetrieb.
Wird die Taste @ [Timerauswahl] gedriickt, blinkt die aktuelle Nummer. Sie
kénnen hier den Inhalt der aktuellen Einstellung prifen.

I TuTalnl
[

®

]
=

Anzeige Einstellungsnr.
I
A

N
17000
/

Einstellungsnr. 1 = Simultaner Betrieb - Innenanlagen-Ausgleich
Die Einstellungen der Schritte @ bis @ sind angemeldet.

L

Stellen Sie die Einstellungsnummer mit den Tasten ® [TEMP. (Temperatur-
einstellung) (V) und (A) ] ein.

s TaTulnl
[

®

|
Z:t
I_ )|

Elnstellungsnr. 3 = Sensor in der Fernbedienung

Wird die Taste ® [Betriebsartwahl] gedriickt, blinken die Betriebs- und die Einstellungsnummer und die Anmeldung ist beendet. Wechseln die blinkenden Betriebs- und

Einstellnummern zu einer stdndigen Anzeige, ist die Einstellung beendet.

NV

1 2 7 mme
() | il
2R

il
it
1 \

“ ooy
i

* Erscheint “— - als Betriebs- und Einstellungsnummer und blinkt
Priifen Sie, ob in der Nahe der Ubertragungskabel Stérfrequenzen auftreten.

—>

in der Anzeige Raumtemperatur, ist die Kommunikation méglicherweise unnormal.

-

T Talnl
[

©® Zur Wahl weiterer Funktionen wiederholen Sie die Schritte @ bis ®.

Auswahl AbschluBfunktion

Driicken und halten Sie die Tasten ® [FILTER] und ® [TEST] gleichzeitig fir zwei Sekunden oder langer.
Nach einiger Zeit wird die Funktionsauswahl-Anzeige geléscht und die Fernbedienung schaltet in die Aus-Anzeige der Klimaanlage zurtick.

®

* Schalten Sie die Klimaanlage fiir 30 Sekunden nach dem Beenden der Funktionsauswahl von der Fernbedienung aus nicht ein.

HINWEIS: Wurden Funktionen der Innenanlagen mit der Funktionsauswahl geéndert, nachdem die Installation abgeschlossen wurde, markieren Sie die Funktion
immer durch ein O oder eine andere Markierung im entsprechenden Priffeld der Tabelle 1.




( 9 | Selbsttest )

Lassen Sie sich die Fehlerhistorie fir jede Anlage an der Fernbedienung anzeigen.

@ Schalten Sie in den Selbsttest-Betrieb. ®@ Stellen Sie die Adresse oder die Adresse des Kihlsystems ein, die Sie priifen méchten.
Wird die Taste ® [CHECK] (PRUFEN) zweimal nacheinander, innerhalb Werden die Tasten ® [TEMP. (Temperatureinstellung) (V) und (A\)] gedriickt, erhdht
von drei Sekunden gedriickt, wird die nachfolgende Abbildung angezeigt. oder verringert sich die Adresse zwischen 01 und 50 oder 00 und 15. Stellen Sie die

Adresse oder Adresse des Kiihlsystems ein, die Sie priifen méchten.
N | /|
A ® /N @

Ungefahr drei Sekunden nach dem Andern der Betriebsart andert sich die Selbsttestadresse

Selbsttestadresse oder Selbsttestadresse des Kiihlsystems
des Kihlsystems von einer blinkenden in eine standige Anzeige und der Selbsttest beginnt.

® Anzeige des Selbsttestergebnisses <Fehlerhistorie> (Informationen Uiber den Inhalt der Fehlerkodes finden Sie im Innenanlagen-Installations- oder Servicehandbuch.)

|CHECK] . "": (mr CHECK| ‘ “—
—— - el de Anzeige) — o HECKIO0E] B
U i T B Ik P
Fehlerkode 4 Ziffern oder Fehlerkode 2 Ziffern ~ Fehler-Erkennungsattribute Adresse 4 Ziffern oder Anlagen-Adressennummer 2 Ziffern A\ MITSUBISHI ELECTRIC
<Wenn keine Fehlerhistorie vorliegt> <Wenn die gegenliberliegende Seite nicht existiert>
| CHECK]| HECH /©
00|55 = O0lgees e o=
21 Ne e O} 7 mn*va'
@ Fehlerhistorie zuriicksetzen o S ST
Die Fehlerhistorie ist in der @ Selbsttestergebnis-Anzeige zu sehen. i
[creck] i —> i \ \®
(Abwechseln-
Tl rezcuoee]| 9 Anzeige) |l A
L emonoone ] A
P O] |®
Wird die Taste ® [Timerauswahl] zweimal innerhalb von drei Sekunden gedriickt, Wurde die Fehlerhistorie zuriickgesetzt, sehen Sie die folgende Anzeige.
blinkt die Selbsttestadresse oder Kiihisystemadresse. War die Fehlerhistorie nicht korrekt zuriickgesetzt, wird der Fehler weiterhin angezeigt.
|CHECK]| CHECK|
0o = | ook
Ve ® — ERHOROOBE|Q
® Selbsttest zurlicksetzen
Es gibt die folgenden zwei Mdglichkeiten, einen Selbsttest zurlickzusetzen.
Driicken Sie die Taste ® [CHECK] (PRUFEN) zweimal innerhalb von drei Sekunden — Selbsttest wird zuriickgesetzt und Riickkehr zum Status vor dem Selbsttest.
Taste [ON/OFF] (EIN/AUS) driicken. — Selbsttest wird zuriickgesetzt und die Innenanlage stoppt.
(Ist ein Betrieb nicht mdglich, ist diese Operation wirkungslos.)
(1 0 Prl]fu ng der Fern bedienung> Kann die Klimaanlage von der Fernbedienung nicht gesteuert werden, priifen Sie
mit dieser Funktion die Fernbedienung.
@ Prifen Sie zuerst die Anzeige der Spannungsversorgung.
Fehlt die normale Spannung (DC 12V) an der Fernbedienung, leuchtet N
die Anzeige der Spannungsversorgung nicht.
Leuchtet die Spannungsanzeige nicht, priifen Sie die Kabel der Fernbe- ®
dienung und der Innenanlage. t i s ecoro
pannungsanzeige =
@ Schalten Sie in den Prifbetrieb der Fernbedienung. g
Wird die Taste ® [CHECK] (PRUFEN) zweimal nacheinander, Wird die Taste ® [FILTER] gedriickt, beginnt HTEMP ®°N°FF
innerhalb von fiinf Sekunden oder l&anger gedriickt, wird die nachfol- die Prifung der Fernbedienung. % @/@ C.l) f:
gende Abbildung angezeigt. Hj = x . o
CHECK| CHEC
E‘l’__ ‘ [eckuon] # ku [oreckwone] \—D] il \@
® ®

® Ergebnis der Fernbedienungsprifung |

| Wenn die Fernbedienung normal funktioniert | || Wenn die Fernbediemnung fehlerhaft funktioniert |
(Fehleranzeige 1) “NG” blinkt — Sende-/Empfangsschaltkreis der Fernbedienung fehlerhaft

-

(CHECK] AN [cHECK] NE
=l (] | =l
® ®
Sind an der Fernbedienung keine Probleme festzustellen, priifen Sie andere Ursachen. | Umschaltung der Fernbedienungen ist notwendig.

(Fehlerkode 2) “E3” “6833” “6832” blinkt — Keine Sendung (Fehleranzeige 3) “ERC” und Datenfehler-Zahler werden angezeigt — Datenfehler-Generierung
EET | Datenfehler-Z&hler (Max. 66 Fehler)
2| £ ERC| oe
— 71N O — ©
Stérfrequenzen auf dem Ubertragungskabel oder der Innenanlage bzw. an- “Datenfehler-Zahler” ist der Unterschied zwischen der Anzahl der Datenbits, die die Fernbedienung sen-

der anderen Fernbedienungen. werden die Sendedaten durch Storfrequenzen usw. gestort. Priifen Sie das Ubertragungskabel.

| Wenn der Datenfehler-Zahler 02 anzeigt |

Sendedaten der Fernbedienung _n_ﬂ_rj_n_
Sendedaten auf dem Ubertragungskabel 1 i i rH : n

dere Fernbedienungen sind fehlerhaft. Priifung des Ubertragungskabels und | det und der Anzahl der Datenbits, die aktuell an das Ubertragungskabel geschickt werden. In diesem Fall

@ Fernbedienungsprifung zuriicksetzen
Wird die Taste ® [CHECK] (PRUFEN) firr fiinf Sekunden oder langer gedriickt gehalten, wird die Priifung der Fernbedienung zuriickgesetzt und die “HO” und RUN
(BETRIEB)-Lampen blinken. Ungefahr dreiBig Sekunden spéter schaltet die Fernbedienung in den Status vor der Prifung.

X MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION (!



